La trapiantatrice ~semiautomatica

FAST-ST disponibile (come il modello

FAST) con alimentatore rotante

-a12 0 a9 bicchieri per coppie di file

min.cm.40 (a richiesta min.cm.30)

- a 6 bicchieri min.cm.35.
Si caratterizza per il sistema di trazione (non
centralizzato): con ruota indipendente ed oscil-
lante per ogni elemento trapiantatore che ne
permette maggior adattabilita ai terreni pil
difficili ed una perfetta rincalzatura. Elevata resa
produttiva.
Indicata per il trapianto di piantine con zolla
conica, cilindrica e piramidale fino a em.3,5 di
diametro e da cm.4 a cm.6 con kit a richiesta.
Trapiantatrice ideale per pomodoro (anche da
industria), peperoni, cavolo, cavolfiori, tabacco,
finocchio, porri, melanzane, carote, canna da
zucchero, camomilla, eucalipto e per insalata
(ma con fogliame leggermente sviluppato). Ide-
ale anche per piantare la canapa. Regolabili le
distanze inter-fila, inter-pianta (6-66 c¢m) e la
profondita di trapianto. Estremamente semplice
da usare e ad elevata produttivita.

ACCESSORI SU RICHIESTA

Microgranulatore e Spandiconcime eCambio rapido
degli ingranaggi per variazione distanze inter-piante
o Dosatore acqua ® Serbatoio ® Rullo compattatore
e Disco apri-solco ® Solcatore anteriore registrabile o
Tracciafile (meccanico 0 a sollevamento idraulico) ®
Telaio pieghevole idraulico e telescopico e Kit prolun-
ghe bicchieri per piantine alte e frondose e Slitta per
terreni soffici

A The FAST-ST semi-automatic trans-
L @ DPlanter is available (ke the FAST
'qu‘ model) with a rotating feeder
- with 12 or 9 cups for pairs of rows

min. 40 cm. (min. 30 cm. on request)
- with 6 cups for pairs of rows min. cm. 35.
It features a non-centralised traction system:
with an independent, swinging wheel for each
transplanter element, allowing greater adapt-
ability to difficult soils and perfect tamping.
High productivity.
Suitable for the planting of conical, cylindrical
and pyramidal shaped clod seedlings up to 3.5
cm in diameter and from 4 cm to 6 em with
kit on request. Planters ideal for tomatoes (also
for industry), peppers, cabbage, cauliflower, to-
bacco, fennel, leeks, aubergines, carrots, sugar
cane, chamomile, eucalyptus and salad (but
with slightly developed foliage). He best trans-
planter also for hemp. Adjustable plant spacing
in the row (6-66 cm) and planting depth. Ex-
tremely easy to use and highly productive.

ACCESSORIES ON REQUEST

Microgranulator  Fertilizer applicator ® Quick replace-
ment of the gears to change the planting space in the
row e Water doser ® Tank e Roller compactor ® Furrow
opener cutting disc e Adjustable front furrower ® Row
marker (mechanical or hydraulic lifting) e Hydraulic
and telescopic folding frame ® Cups extension kit for
tall and leafy seedlings  Slide for soft soil

redJelce

Trapiantatrici su terreno nudo

Piante con zolletta: 1 operatore ogni fila
Transplanters on bare soil

Seedlings with clod: 1 operator for each row
Planteuses sur sol nu

Plants en motte: 1 opérateur par rang

MalunHbI ANA ronoil noyBb

Paccapa ¢ 3eMnaHbIM KOMKOM: 1 onepaTop Ha pAa
Trasplantadoras para terreno sin acolchado de plastico
Plantas con cepellon: 1 operador por hilera
Freiland-Pflanzmaschinen

Pflanzen mit Scholle: 1 Bediener pro Reihe
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La planteuse semiautomatique FAST-
ST équipée (comme le modéle FAST)
d’un distributeur rotatif
-a 12 ou a9 godets par couples de

rangs min. cm. 40 (sur demande min.
cm.30)
- a 6 godets par couples de rangs min. cm. 35.
Est caractérisée par son systéme de traction
(non centralisé): muni d’une roue indépendante
et oscillante sur chague unité de repiquage qui
lui permet une meilleure adaptation aux terrains
les plus difficiles ainsi qu’un ajustage parfait.
Rendement de production éleve.
Indiquée pour le repiquage de plants en motte co-
nique, cylindrique et pyramidale, jusqu’a em. 3,5
de diamétre et de cm. 4 a cm. 6 avec le kit sur
demande. Planteuse idéale pour tomates (méme
industrielles), poivrons, choux, choux-fleurs,
tabac, fenouils, poireaux, aubergines, carottes,
canne a sucre, camomille, eucalyptus et salades
(avec un feuillage légérement développé). Plan-
teuse idéale également pour la mise en terre du
chanvre. Distance inter-rangs, inter-plants (6-66
cm) et profondeur de mise en terre réglables.
Extrémement simple a utiliser et & haute produc-
tivité.
ACCESSOIRES SUR DEMANDE
Microgranulateur ® Epandeur a engrais ® Changement
rapide des engrenages pour variation des distances
inter-plants e Doseur d’eau ® Réservoir ® Rouleau
compacteur e Disque ouvreur de sillons e Silloneur
antérieur réglable e Traceur (mécanique ou a levage
hydraulique) ® Chassis repliable hydraulique et téles-
copique e Kit rallonges godets pour plants hauts et
feuillus ® Chariot pour sol mou
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MOD. I e L O% &
cm cm cm cm Kg HP n°/1h

FAST-ST 1 & 6 - 66 200 185 292 25 6.000 - 7.000
FAST-ST 2 ﬁ 6 - 66 50 - 125 200 185 465 35 12.000 - 14.000
FAST-ST 3 b 6 - 66 50 - 120 250 185 649 45 18.000 - 21.000
FAST-ST 4 .cﬁ. 6 - 66 50 - 110 350 185 849 55 24.000 - 28.000
FAST-ST5  ® 6 - 66 50 - 97 400 185 1022 60 30.000 - 35.000
FAST-ST 6 \ 6 - 66 50 - 87 450 185 1213 75 36.000 - 42.000

. BoawoxHa noctaska nonyasroMaruyeckoi T\ La trasplantadora semiautomética FAST- 7 . Die halbautomatische Pflanzmaschine
paccagonocafouHoit MawwHel FAST-ST  (kak _ﬁ, ST se encuentra disponible (como el . FAST-ST ist (wie das Modell FAST) ver-
mofens FAST) ¢ MOBOPOTHBIM MEXaHU3MOM - modelo FAST) con alimentador rotatorio fiighar mit rotierender Zufuhr

noja M. - de 12 6 9 vasos para pares de hileras - mit 12 oder mit 9 Bechern fiir Reihen-
-0 124N CTaKaHOB [ NapHbX PRIOB Chutk. paccrorrens. 0€ @l menos 40 cm (bajo peticidn disponible con - paare min. 40 cm (auf Anfrage min. 30 cm)

40.cm (o 3ampocy ¢ MH. paccTortven B 30 cv)

- 110 6 CTaKaHoB AnA NapHbIX PALOB C MUH. PACCTORHUEM B
35eM.

OTnMyagTcA TAFOBO CUCTEMOM (HE LIHTPAnM30BaHHO),
KOTOPaA CHaOXeHa He3aBiCUMbIMA  KAYaIOWAMKCA Kome-
caM 1A KQXA0r0 NepecaxyBaIOLLEro MemenTa, Yto ofe-
CneyuBaeT Gonee BHICOKYIO MPUCMIOCOBNAGMOCTD K CaMbiM
CIIOXHbIM TPYHTaM W WaeabHylo TpamBoBKy. Bbicokan npo-
W3BOAUTENBHOCTD.

MpefHasHayeHa ANA NePecajKy CAXEHLEB C KOHMYECKIM,
LIMPMHPYYECKUM Y ADMUTATTHBIM 3EMMAHBIM KOMKOM Ava-
MeTpom 40 3,5 cM (umm o 4 110 6 cm no 3anpocy. Jra pacca-
J0N0CAZ04HAA MaLLUH WAGANBHO MIORXOAT AANA MIOMULOPOB
(B TOM Wwicne MpOMbILLNEHHLIX), NEpLa, KanyCTbl, LBETHOI
KanycTbl, Tabaka, ykpona, Nyka-nopen, 6aknaxaHoB, MOpKO-
BM, CaXapHOro TPOCTHKA, POMALLIKW, 3BKAAMTa U canara (Ho
€0 Cerka passuToil JUCTBOM). PaccasionocasiouHan MalliuHa
VBeanbHo MOAXORMT W ANA KOHONAW. PaccToAkme Mexgay
PAAAMY, PACCTORHVE MEXAY CaXeHLawu (6-66 cm) v rny6uHy
Nepecajkyt MOXHO OTPerynupoBarb. YpeasbiyaitHo npocTa B
YCMIOb30BaHIM U BICOKOMPON3BOAUTENbHA.

NPUHARNEXHOCTH, NOCTABNAEMBIE 110 3ANPOCY
MukporparynaTop ¢ Pas6pactisarens yao6peHnii © BhicTpan 3amena
LCTEPHe/t AR U3VEHEHWA PACCTORHHA MeXAY CaxeHLawy  [losatop
Bozbl ¢ Bak ¢ YnnoTHuTEnbHbIA BanoK ¢ BoposgHoit avck ¢ Peryu-
PyeMblii epeaHIiA COLLHWK ® PasvieTuuk PRAOB (MeXaHNecKt un ¢
TIAPABAMYECK/M NOAHATUEM) ® TWAPABIUMYECKAR I TENECKONM|ECKan
CKnapHan pama * Habop ANA YANMHEHVA CTakaHoB np 0BpaboTke Bbl-
COKWX CaKEHLIEB C 0BUMLHOIA NIMCTBOI ® [101103bA ANA MATKO/ N0YBb

un minimo de 30 cm)

- de 6 vasos para pares de hileras de al menos 35
cm

Esta caracterizada por el sistema de traccién (no
centralizado): con rueda independiente y oscilante
para cada elemento trasplantador que permite mayor
adaptabilidad a los terrenos mas dificiles y un apor-
cado perfecto. Elevados rendimientos de produccion.
Indicada para el trasplante de plantones con cepe-
ll6n conico, cilindrico y piramidal hasta 3,5 cm de
digmetro y de 4 cm a 6 em con kit bajo peticion.
Trasplantadora ideal para tomate (incluso industrial),
pimientos, coles, coliflores, hinojo, puerro, berenje-
nas, zanahorias, azticar de cafia, camomila, euca-
lipto y para ensalada (pero con follaje levemente
desarrollado). Trasplantadora ideal también para
plantar el cafiamo. Distancia entre hileras, entre
plantas (6-66 cm) y profundidad de trasplante regu-
lables. Extremadamente fécil de usar y sumamente
productiva.

ACCESORIOS BAJO PETICION

Microgranulador ® Abonadora ® Cambio rapido de los
engranajes para variar la distancia entre plantas e Dosi-
ficador de agua ® Depdsito ® Apisonadora e Disco para
abrir surcos  Surcador delantero regulable e Trazadora
de hileras (mecénica o de elevacién hidraulica) e Basti-
dor plegable hidraulico y telescépico e Kit alargadores
de vasos para plantones altos y frondosos e Trineo para
terrenos blandos

- mit 6 Bechern fiir Reihenpaare min. 35 cm.

Sie zeichnet sich durch das (nicht zentralisierte)
Antriebssystem aus: mit unabhéngigem und os-
zillierendem Rad fiir jedes Pflanzelement, das die
bessere Anpassbarkeit an schwieriges Gelénde und
ein perfektes Anhufeln gestattet.

Hohe Produktionsleistung.

Geeignet zum Pflanzen von Pflénzlein mit koni-
scher, zylindrischer und pyramidaler Scholle von
bis zu em 3,5 Durchmesser und von cm 4 bis cm
6 mit Kit auf Anfrage. Ideale Pflanzmaschine fiir To-
maten (auch industriell), Paprika, Kohl, Blumenkohl,
Fenchel, Porree, Auberginen, Karotten, Zuckerrohr,
Kamille, Eukalyptus und fiir Salat (jedoch mit leicht
entwickeltem Blattwerk). Reihenabstand, Pflan-
zenabstand (6-66 c¢m) und Pflanztiefe einstellbar.
Extrem einfacher Einsatz sowie hohe Produktivitat.

ZUBEHOR AUF ANFRAGE

Mikrogranulator e Diingerstreuer  Schneller Wechsel
der Zahnréader fiir die Anderung des Pflanzenabstands
o Wasserdosierer ® Tank e Kompaktierungswalze ®
Furchendffnungsscheiben e  Einstellbarer vorderer
Furchendffner e Reihenzieher (mechanisch oder mit
hydraulischer Anhebung) e Kklappbarer hydraulischer
Rahmen und Teleskoprahmen  Becherverléngerungs-
kit fiir hohe belaubte Pflénzlein e Schlitten fiir lockere
Bdden
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Kit prolunghe bicchieri per piantine alte e frondose

Cups extension kit for tall and leafy seedlings

Kit rallonges godets pour plants hauts et feuillus

Habop AnA yanuHeHna cTakaHos npu 06paboTke BbICOKMX
CaXXeHLEB C 06MMbHOM NNCTBON

Kit alargadores de vasos para plantones altos y frondosos
Becherverlangerungskit fiir hohe belaubte Pfléanzlein

weJELE

==~ OPTIONAL

Diversi tipi di porta piantine

Different types of seedling holders
Différents types de supports de plants
EmkocTn [OnA paccaibl pa3nn4HbIX BUOOB
Distintos tipos de porta-plantas
Verschiedene Pflanzentréger Typen

Slitte salva pacciamatura
Mulching protection slides
Chariot de protection du paillage
Mono3bA, He NOPTALLME NNEHKY
Trineos protege-acolchado
Folienschutzschlitten
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Serbatoio
Thank
Réservoir
bak
Depésito
Tank

Dosatore d’acqua
Device for watering
Systéme d’arrosage
YcTpoitcTeo AnA nonvea
Dispositivo de riego
Bewésserungsvorrichtung

kit innaffiamento continuo reg.
a piantina gia trapiantata
Watering system

Systeme d’arrosage

CUCTEMON NonvBa

Sistema de riego
Bewdsserungsanlage

Supporto per la bobina della manichetta per irrigazione con vomere interrante
Irrigation collar laying device with buried ploughshare

Support pour la bobine du tuyau d’irrigation avec partager qui met sous terre
MoacTaska AnA 6061HbI OPOCUTENBHOMO LUMaHra

Soporte para la bobina de la manguera de riego con reja enterrada
Halterung fiir Bewdsserungsschlauch mit vergrabenem Pflugschar

Spandiconcime
Fertilizer applicator

Epandeur a engrais
PasbpacbiBatenb yAo6peHmi
Abonadora
Diingerstreuer
Microgranulatore
Microgranulator
Microgranulateur
MukporpaHynaTop
Microgranulador

Mikrogranulator
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Y eJELE

==~ OPTIONAL

Rullo compattatore
Roller compactor
Rouleau compacteur
YnnoTHUTENbHbI BANOK
Apisonadora
Kompaktierungswalze

Disco-apri solco

Furrow opener cutting disc
Disque ouvreur de sillons
Bopo3pHoit auck

Disco para abrir surcos
Furchenéffnungsscheiben

Coltello apri solco

Furrow opener cutting knife
Couteau ouvreur de sillons

na3 Hox

Cuchillo para abrir surcos
Messer zum Schneiden der Nut

Cambio rapido
Quick change
Changement rapide
BbICTpOl CMeHoM
Cambio rapido
Schnellwechsel

Parallelogramma con ruota in gomma flex regolabile
Parallelogram with adjustable rubber flex wheel
Parallélogramme avec roue en caoutchouc flexible
réglable

Mapannenorpamm ¢ perynupyembim rmoK1UM pe3nHOBbIM
Konecom

Paralelogramo con rueda de goma flexible ajustable
Parallelogramm mit einstellbarem Gummiflexrad
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Solcatore anteriore
Front furrower
Silloneur antérieur
[NepeaHuin COLWHMK
Surcador delantero
Vorderer Furchendffner

Tracciafile

Row marker
Traceur

Pasmetunk pagos
Trazadora de hileras
Reihenzieher

Dischi rincalzatori
Ridging discs

Disques de billonnage
DMCK OKYYHMKa

discos de apisonamiento
Ridger-Scheibe

Sperone dissodatore
Tilling spur

Eperon de labourage
Pbixnutenb nousbl
Espoldn con disipador
Grubber

Aiuto trazione oleodinamico (di serie da 5 file in su)

Hydraulic traction assistance (standard from 5 rows up)

Assistant traction oléhydraulique (standard dés 5 rangs)
lopasnnyeckan noaaepkKa TArM (CTaHaapT — oT 5 pAnoBs 1 6onee)
Ayuda traccién oleodinamica (de serie a partir de 5 hileras)

Hydraulische Traktionsunterstiitzung (serienmaBig ab 5 Reihen aufwérts)

25

DPSC (controllo digitale distanze e numero piante)

DPSC (digital plant spacing control— electric drive)

DPSC (contrdle numérique des distances et du nombre de plantes)
DPSC (uvchpoBOit KOHTPOb PACCTOAHMIA 1 KONIMYECTBA PaCcTEHMN)
DPSC (control digital de distancias y nimero de plantas)

DPSC (digitale Steuerung von Distanzen und Pflanzenanzahl)
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